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Bergamo (BG) 308
Bologna (BO) 164
Bolognese 169
Bolognese, see Bologna
Bolzano (BZ) 42, 45
Brazilian Portuguese, see Portuguese
Brescia (BS) 305
Breton 274
Brindisi (BR) 48, 312
Brindisino 312-22
Brindisino, see Brindisi
Bulgarian 189

Calabria 88-9, 90, 157, 238
Calabrian 467, 102, 103, 104, 107, 157,
189, 232 see also Cosentino, Catanzarese,
Reggino
see also Cosenza, Catanzaro, Reggio
Calabria
Calabrian, see Calabria
Caltanissetta (CL) 176, 205, 247
Campania 37, 96-7, 236
Campanian 46, 198, 210-24, 236 see also
Neapolitan
see also Avellino, Caserta, Naples,
Salerno
Campobasso (CB) 89, 219
Canton Ticino, see Ticino
Carrara (MS) 19



Index

Case 15, 25, 55, 56, 58-9, 60, 61-6, 67-8, 70,
87,192, 194, 196, 204, 205, 226, 227
absolutive 191
Accusative 9, 27, 33, 57, 67, 87, 89, 91-2,
95-101, 103, 109, 191
dative 9, 69, 87-101, 104-9, 110, 121,
146-7, 215, 217
ergative 13, 24, 33, 1901
feature, see feature
locative 77-8, 87-101, 112, 132, 247
morphological 24, 58
Nominative 28-9, 33-4, 37, 56, 58-9,
61-8, 191
partitive 88, 89, 91-3, 98, 99, 1001, 115
Person-Case Constraint 15, 146
vocative 167
Caserta (CE) 46, 190
Catalan 189, 231, 236, 237
Catanzarese 50, 238-9
Chieti (CH) 13, 34,91, 198, 201-9, 221, 247
clitic 3-4, 6-16, 23, 24-7, 36, 86-101,
119-34, 157
climbing 11, 16
cluster 8, 15, 16, 95-7, 107, 111-12
doubling 13-15, 121
drop 95-7, 99, 102
expletive 88
field 15, 16
inversion, see inversion
left dislocation 45, 46, 263, 267, 278, 284-6
movement 6-7, 10, 11-15, 59, 157, 226
negation 103
object 6, 7, 15, 16, 17, 87, 89, 95-101, 102,
103, 119, 121, 125-6, 128, 205, 226, 228,
230-9, 242-3
placement 7, 9, 10, 11, 13, 15, 40, 121,
13549
resumptive 39, 43, 45, 252, 265, 283, 284
silent 88, 94-5, 101
subject 4, 5, 16-22, 111, 119-34, 168
vocalic 19-20, 22, 103, 108
Como (CO) 19, 89, 233
complementizer 38, 46-51, 56, 58, 59, 60, 63,
293,295-311, 31222
deletion 313, 3212
(C-)domain 40, 44, 46, 136
irrealis 46-9, 312-22
subjunctive 313
-trace effect 5
concord 205
negative 155, 166
contrastive, see Focus
Corsica 9
Corsican 13, 24
Corsican, see Corsica
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Cosentino, see Cosenza

Cosenza (CS) 9, 88-9, 90, 1034, 107
Cosentino 8, 13, 35-6, 43

Cremona (CR) 189, 297
Cremonese 298

Cremonese, see Cremona

Cuneo (CN) 34, 306

dative, see Case
definiteness 10, 83-4, 99, 113
feature, see feature
Double Auxiliary Construction, see auxiliary
Dutch 192

emarginazione, see marginalization
Emilia 120, 307
Emilian 20, 78, 79, 120, 154, 163, 304-9 see
also Parma, Piacenza, Reggio Emilia,
Ferrara
Emilia-Romagna 120, 307
see also Emilia, Romagna
Emilian, see Emilia
English 5, 19, 35, 56, 70, 734, 75, 85, 109,
129-30, 189, 258, 287
Enna (EN) 189
Ennese 71, 178, 179, 180
Ennese, see Enna
EPP, see feature
ergative, see Case
ergativity 24, 32
expletive 94, 98, 1001, 120, 122, 129-31, 134
clitic, see clitic

feature 1415, 22, 25-7, 30, 86-7, 101, 102,
116, 147, 201, 204, 227-30, 288-90, 291,
320, 322

Case 12, 87, 97-8, 116, 119-34, 1901

concord, see concord

D- 14, 84, 119, 120, 122, 126, 191

EPP 13, 15, 26, 121-2

finiteness 129, 143

Foc 248, 25960, 272-5, 276

Force 303

head attraction (HAF) 26, 275

hierarchy 32

inheritance/spreading 37, 201, 205

interpretable/uninterpretable 17, 18, 19, 120,
121, 129, 143, 191

loss 84-5

N- 15

number 12-13, 32, 121, 1901, 204

person 12—13, 16,314, 93,120, 121, 190-1,
193, 201, 204

phi (9)-13, 18,19, 20, 119, 121-2, 187, 191,
193-200
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feature (cont.)
pragmatic 259
Q- (question) 276
semantic 56-9, 199
V-122
valued/unvalued 12, 191, 204
weak/strong 35, 187
wh- 123-4, 259
Ferrara (FE) 305
finiteness 32, 33-4, 46, 143
feature, see feature
Finnish 5, 193
Florentine 17, 18, 21-2, 49, 55-9, 60-7, 71, 78,
79, 80, 81-2, 125, 133-2, 133
focalization 68, 131, 133, 247-60, 302, 322
Focus(P) 38-46, 47-8, 261-76, 277-91, 302,
303, 309-11, 312
contrastive 39, 41-6, 247-60, 261-76,
277-91, 302, 311
criterion 273, 298
field 3846, 313, 318-21
informational 41-6, 247-60, 262, 275,
277-91
Foggia (FG) 105
Force (P) 46-51, 267-70
exclamatory 251, 252
feature, see feature
illocutionary 166-7, 177, 179, 185, 263, 312
Forli (FC) 307, 309
Frame 44-6, 50
Franco-Provencal 21
French 3-5, 8-9, 11-12, 15-21, 35, 41, 56, 59,
73-5, 77-8, 79-80, 81, 82-3, 119,
129-31, 156, 159, 168, 189, 192, 199,
225-42
Friulian 34, 50, 156, 164, 304, 310
fronting 40, 43—4, 247-60, 261-76, 277-91
Frosinone (FR) 222

Galician 8, 11, 136-9
Genoa (GE) 34, 308
Genovese 59, 60
Georgian 17, 32
German 19, 131, 271, 274
Germanic 71, 75, 186, 191
Goal 12, 15,122, 124, 275-6
grammaticalization 71, 72-7, 82-3, 83-5,
153-5, 168, 172
Greek 25

head 10-13,25,27-9, 34,37, 38,48-51, 55, 62,
168, 191, 295, 299, 307-9, 320
-attraction feature, see feature
clitic 15, 94, 119, 127
empty 62, 299

functional 15, 27, 34, 48-51, 112, 120,
121-34, 135-48, 166, 201, 208, 249,
259-60, 271-6, 294, 299-303, 309-11,
312-21

incorporation/adjunction 30, 32, 121, 275

-initial/-final language 23, 24, 26, 27

-less relative 55-70

long movement 271

movement 11-13, 15, 35, 121, 128, 271,
273-6

Movement Constraint (HMC) 11

parameter, see parameter

phase 10-13, 205-8, 209, 275

Spec- 51, 225, 259-60, 272-3, 274, 275, 296

Hebrew 5, 120, 193
Hungarian 29, 734, 75, 80-1, 248, 260, 273,
287, 300

Icelandic 18, 73-81, 131, 193
illocutionary force, see Force
imperative 9, 103, 111, 114, 142-3, 146, 147,
148, 166, 167-9
negative 153, 156, 157-8, 159-70
true 156-9, 166
imperfective, see aspect
inversion 276
complex 4
free 21-2, 1314
stylistic 4
subject 4, 6, 20-2, 100, 120, 126-7, 1314,
293-5,303-9
subject-clitic 4, 20-2, 126-7, 293-5, 303-9
irrealis, see complementizer, mood
Isernia (IS) 91, 187, 189,211-12, 218,221,223

L’Aquila (AQ) 95, 187, 190, 199, 218
Aquilano 186
La Spezia (SP) 308
Latin 5, 24, 31, 34, 56, 71, 127, 154, 159,
165-6, 170
Classical 24, 25
Early 167
Late, see Vulgar
Vulgar 24-5
Latina (LT) 187, 189
Laziale, see Lazio
Lazio 189, 222
Laziale 48
see also Latina
Lecce (LE) 37,90, 187,315,317,318, 319, 322
Leccese, see Salentino
left dislocation, see clitic, left dislocation
Liguria, see Genoa, La Spezia, Savona
Ligurian 47, 59, 60, 154, 156, 158, 159,
161-2, 164, 308
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Lombardy 89, 154, 292, 297-300
Lombard 34, 155, 161, 163, 164-55, 164,
169, 210, 223, 292, 297-300, 3045,
306-9, 320 see also Milanese
see also Bergamo, Brescia, Como, Cremona,
Mantua, Milan, Sondrio
Lucania 96, 171
Lucanian 102-7
see also Matera, Potenza
Lucanian, see Lucania

Macedonian 109
Mantua (MN) 89, 305
Marche 164
Marchigiano 44
see also Ancona, Ascoli Piceno
marginalization 1334
markedness 25-7, 87, 168, 193, 195
Matera (MT) 96, 104, 189
Merge 227, 309
Messina (ME) 176, 180, 183
Milan (MI) 221
Milanese 42, 77, 81, 159, 1601, 293,
298, 308
Milanese, see Milan
Molise 89, 91
Molisan 210-12, 218-19
see also Campobasso, Isernia
mood 29, 31, 33, 156, 186, 190, 322
irrealis 32-3, 110, 113-14, 167, 190
subjunctive 32, 69, 110, 1567, 162-3,
164-3, 165, 168, 177, 183, 185, 204, 209,
257,317-18

Naples (NA) 187, 212, 216, 234, 236, 237
Neapolitan 6-7, 13, 14, 30, 31, 32, 34, 40, 45,
48-9, 50, 159, 163, 164, 189, 190, 212,
226, 228, 230, 23243
Neapolitan, see Naples
negation 1, 103-6, 112-14, 117-18, 153-5, 156,
161, 166, 168, 266, 269, 276, 314, 315
clitic, see clitic
concord, see concord
imperative, see imperative
postverbal 156, 161, 168-9
quantifier, see quantifier
NegP 166
preverbal 17-20, 1567, 164, 166, 167, 168
negative concord, see negation
Novara (NO) 8, 135, 219, 222
Novarese 219
null subject, see subject

Occitan 169, 189, 230, 233
Oristano (OR) 90

349

Paduan 30, 40, 45, 46, 50, 88, 93-5, 119-34,
225,292-6, 300, 310
Palermitan, see Palermo
Palermo (PA) 175, 176, 178, 180, 182,
183, 184
Palermitan 175, 176, 177, 178, 179, 180
parameter 22, 23, 86, 114, 141-2, 187, 188,
235, 237, 239, 241, 261, 291, 299
ergative 27
Head 25, 26
macro- 6, 23—7
micro- 6, 22-7, 114, 128-33, 149
Nominal Mapping 24
null-subject (pro-drop) 6, 16-22, 27, 114,
119, 128-33, 191
setting 139
variation 1, 22-7, 255
parameterization 95, 101, 186, 261, 273
parametric variation, see parameter
Parma (PR) 20
passive, see voice
perfective, see aspect
Person Case Constraint, see Case
Perugia (PG) 169
Pescara (PE) 187, 192
phase 10, 14-15, 205-8, 249, 259
head, see head
phi, see feature
phono-syntactic doubling (raddoppiamento
fonosintattico) 31, 164
Piacenza (PC) 120
Piedmont, see Cuneo, Novara, Torino,
Vercelli
Piedmontese 8, 21, 34, 59-60, 100, 13549,
154, 155, 156, 158, 168, 210, 222, 223,
279, 305-6, 309, 310
Piedmontese, see Piedmont
pied-piping 12-13, 57
Pisa (PI) 63
Pisan 64
Pisan, see Pisa
Portuguese 8, 11, 139, 158, 238
Brazilian 120, 158
Potenza (PZ) 9, 103, 106
Principles and Parameters 6, 199
pro 3-6, 15, 16-22, 81, 87, 119-34, 191,
226,274
see also null-subject parameter
PRO 3
Probe 12, 14, 15, 26, 122, 123, 204-5, 207,
208, 275
pro-drop, see null-subject language
see also null-subject parameter
progressive, see aspect
Puglia, see Apulia
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quantifier 26-7, 252
existential 110, 190
indefinite 43—4
negative 27
universal 110, 190

raddoppiamento fonosintattico, see phono-
syntactic doubling

Ragusa (RG) 88, 176, 178, 179
Ragusano 181

Ragusano, see Ragusa

Reggino, see Reggio Calabria

Reggio Calabria (RC) 47, 88, 179, 189, 212
Reggino 44, 47

Reggio Emilia (RE) 169, 306

reflexive 72, 87, 88, 89, 91, 92, 94-5, 98, 1001,

193,211-12,215-17,222,230,233,241-3

see also se/si

restructuring 4, 16, 187

Rhaeto-Romance 13, 18, 19, 42

Romagna 120
Romagnolo 13, 169 see also Bolognese
see also Bologna, Forli

Romagnolo, see Romagna

Romanian 13, 14, 146-8, 156, 158, 190

Rovigo (RO) 20

Salentino, see Salento
Salento, see Brindisi, Lecce
Salentino 467, 48, 49, 189, 312-22
Salerno (SA) 97, 236
Sardinia 90—1
Sardinian 13, 24, 28, 41, 42, 44, 49, 98, 155,
156, 232, 233, 241, 261-76, 277-8, 279,
280, 287-8, 290-1
see also Oristano, Sassari
Sardinian, see Sardinia
Sassari (SS) 90-1
Savona (SV) 308
scrambling 15, 133, 274
se/si 72, 87, 88, 89, 92, 94-5, 98, 100-1
Sicily 171, 176, 238
Sicilian 24, 32, 34, 41, 43, 46, 50, 155, 159,
164, 171-85, 232, 238-9, 241, 247-60,
262,277-8, 279, 280, 287-9, 2901 see
also Palermitan
see also Agrigento, Catania, Messina,
Palermo, Ragusa, Trapani
Siena (SI) 61
Slavic 168, 192
Sondrio (SO) 130, 307, 311
Spanish 8, 9, 11, 13, 14, 15, 37, 87, 94, 156,
158, 189, 192, 232, 238-9, 300
Caribbean 111
Rioplatense 13

Spec-Head, see head
Spec-Head agreement, see agreement
Specified-Subject Condition, see subject
Spezia, see La Spezia
subject 1, 5, 12-13, 17-22, 28, 30, 31-4, 43, 58,
59-60, 61-2, 67-8, 177, 188, 190, 202,
205, 213-14, 231, 232, 314-15, 3212
accusative 62
animate 173
clitic, see clitic
-clitic inversion, see inversion
field 121-2
final 231, 232
-final 26
grammatical 173
heavy 281
inanimate 214
indefinite 79
infinitival 142-3
inversion, see inversion
licensing 28-9, 334, 37, 204
null, see pro
null-subject language (NSL) 36, 27,
119-34, 192
null-subject parameter, see parameter
-of-a relative clause 62—4
-of-predication 45
-of psych verbs 65
passive 232
position 17-22, 28, 29, 37, 81, 83, 263-7,
271,278, 280, 2856, 288, 314-15, 319
postverbal, see inversion
pronominal 4-5, 62, 119-34
quirky 193
Sa(of transitive/unergative verbs) 212, 220,
223,224, 280
So(of unaccusative verbs) 217, 223, 224
Specified Subject Condition 3—4, 7
Theme 212
VP-internal 28
subjunctive, see mood
SVO, see word order
Swedish 734, 75, 79, 80, 81

Taranto (TA) 315
Tarantino 157
Teramo (TE) 187, 219
Theme 44-6, 50
Ticinese, see Ticino
Ticino 307, 310
Ticinese 71, 178
Topic 46, 47, 66, 254, 259, 262, 268, 271, 281,
286, 289, 290, 292, 296, 312-13
aboutness 45-6
announcing 46
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contrastive 289
doubling 46
field 3846, 286, 313, 318-21
hanging 44-5, 50, 61, 278, 301
left dislocation, see clitic left dislocation
referential 45-6
-shifting 46
topicalization 8, 3845, 267, 270, 274,
31213, 322
Trapanese, see Trapani
Trapani (TP) 171, 175, 177, 179, 181, 182, 183
Trapanese 175, 176, 178, 180
Trentino-Alto Adige 125
Trentino 17, 132, 133, 241, 310 see also
Bolzano, Trento
Trentino, see Trento
Trento (TN) 304
Trentino 17, 125, 132, 133, 241, 310
Triestino 35, 41-2, 262, 279-91
Turin (TO) 49, 305-6
Turinese 41
Turinese, see Turin
Tuscan, see Tuscany
Tuscany, see Carrara, Firenze, Grosseto, Pisa,
Siena
Tuscan 61, 62, 65, 67, 210, 220, 224, 232,
279 see also Aretino, Florentine, Pisan

Udine (UD) 49, 304, 310
Umbria, see Perugia
Umbrian 163
see also Perugia
Umbrian, see Umbria
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Valdétain 21
V-to-T (V-to-]) 28, 29, 35-6, 48, 122
see also head movement
V2, see word order
Venetan, see Veneto
Venetian, see Venice
Veneto 20, 24, 128, 129, 154, 299
Venetan 14, 34, 61, 62, 129, 132, 279, 285,
304 see also Bellunese, Paduan, Venetian,
Veronese
see also Belluno, Rovigo, Venice,
Verona
Venice (VE) 131
Venetian 61, 64, 78, 125-6, 128, 133, 155,
159, 163, 164, 279, 310
verb second, see V2
Vercelli (VC) 306, 310
Verona (VR) 304
Veronese 127
Veronese, see Verona
vocative, see Case
voice 192, 194
active 24, 139, 210, 224, 239
passive 12, 25,29, 32, 37,97, 98, 191,
193, 199, 211, 215, 216, 217, 230, 232,
242-3

Walloon 189
word order 23, 27, 35, 247-60, 278,
280-1
SVO 24, 27, 280-1
V2 18, 24, 40, 42, 45, 48, 66
VS 6, 27 see also inversion






